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Introduccion

En la operacion diaria de la oficina, las hojas de célculo se usan regularmente para agregar
conjuntos de datos y realizar algun tipo de analisis sobre ellos. Como los datos en una hoja de
calculo se presentan en una vista de tabla, claramente visibles y se pueden editar o agregar,
muchos usuarios preguntan por qué deberian usar una base de datos en lugar de una hoja de
calculo. Este libro explica las diferencias entre los dos.

Z Nota

En lenguaje técnico, el "archivo de documento de base de datos" se utiliza para una
base de datos desde una Unica interfaz y el "sistema de base de datos" abarca el
sistema de gestion de base de datos (DBMS) y la base de datos real(database).

Base ofrece acceso a varios sistemas de bases de datos a través de una interfaz
grafica de usuario. Base funciona de manera predeterminada con el motor de base de
datos incorporado HSQLDB.

Este capitulo presenta dos bases de datos de muestra y todo este libro se basa en ellas:
Media_without_macros.odb y Media_with_macros.odb, ampliado con la inclusion de macros.
Ambas bases de datos son para operar sobre una biblioteca: captura de medios, captacion de
usuarios, alquiler de medios y todo lo relacionado con ella, como el retiro para lectores.

Més adelante en este capitulo se da un ejemplo mas detallado (comenzando en la pagina 12).
Este utiliza la base de datos Example_Sport.odb para organizar una competicién deportiva.

£7] Nota

Como cualquier software, LibreOffice Base no esta completamente libre de errores.
Particularmente molestas son las regresiones, que reintroducen un error de una
version anterior en la version actual. El siguiente enlace conduce a las regresiones
pendientes actualmente:

https://bugs.documentfoundation.org/buglist.cgi?
bug_status=UNCONFIRMED&bug_status=NEW&bug_status=REOPENED&bug_statu
s=NEEDINFO&bug_status=PLEASETEST&component=Database&keywords=regressi
on&order=Importance&product=LibreOffice

Una mirada a la lista de errores puede ayudarlo a comprender las diferencias entre la
documentacion y su propia versién del programa.

Base — un contenedor para el contenido de la base de datos

Un archivo Base es una carpeta comprimida que contiene informacién para las diferentes areas de
trabajo de Base. En el uso diario, Base se abre inicialmente con la vista que se muestra en la
Figura 1.

El entorno Base contiene cuatro areas de trabajo: Tablas, Consultas, Formularios e Informes.
Dependiendo del area de trabajo seleccionada, se pueden llevar a cabo varias tareas: crear
contenido nuevo o recuperar elementos existentes.

En las areas de trabajo Formularios e Informes, l0os elementos respectivos se organizan dentro de
una estructura de directorio (Figura 2). Esto se hace directamente al guardar en el didlogo
Guardar o mediante la creacion de nuevas carpetas usando Insertar > Carpeta.

Aunque la esencia de una base de datos esta formada por tablas, Base comienza con la vista
Formularios porque los formularios son los elementos mas utilizados cuando se trabaja con bases
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de datos. Con los formularios, puede hacer entradas en las tablas y analizar el contenido de las
mismas.

Media_without_Macros.odb - LibreOffice Base — O -
Archivo  Editar  Ver |nsertar Herramientas Ventana Ayuda @ b4
Fi s - . a|lz = ; = 5
‘B H- B 2L IE-1@:imE X B
B
@ Crear formulario en modo de disefio... Descripcién
/ Crear un formulario mediante el asistente...
Tablas
Consultas
—— | —
— Loan Nin -
. guno
Formulal
s Loan_Barcode
E Loan_Example
Informes Media
Reader_Admission
Recall
Base de datos incrustada | HSQLDEB incorporado

Figura 1: Vista de Base cuando se abre

formuries

Loan
= g5 Loan_further
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Maintenance

Media

Reader_Admission

Recall

Figura 2: Estructura de
directorios en un area de trabajo.

Entrada de datos usando formularios

Los formularios simples muestran solo una tabla, como en la parte superior del formulario Loan. El
formulario Loan (Figura 3) se ha ampliado para mostrar informacion adicional:

* Elrango de personas que se muestra se puede filtrar por apellido para limitar los detalles
que se muestran. Si un usuario ingresa la letra "G" en el campo Filter (Last Name) a la
derecha de la tabla de Loan, solo se mostraran las personas cuyo apellido comience con
"G".

* Lainformacién del nuevo prestatario se puede ingresar directamente en los campos de la
tabla del formulario.
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* Los detalles de los articulos que se tomaran prestados se ingresan y se muestran en el
area central del formulario. EI nombre del usuario también se destaca claramente. Si un
articulo prestado anteriormente esta vencido y debe devolverse, esta area esta bloqueada
(no es posible ingresar datos) y el titulo indicara "Préstamo bloqueado temporalmente".
Los articulos prestados se muestran en el area inferior del formulario.

» Lafecha de préstamo (Loan Date) se establece como la fecha actual. En el campo
desplegable a la izquierda del boton Refresh se encuentran los elementos multimedia que
se pueden pedir prestados. Los articulos que ya estan prestados al prestatario
seleccionado no estan disponibles para su seleccion.

* Los elementos multimedia seleccionados para el préstamo se agregan a los detalles del
préstamo actual haciendo clic en el botén Refresh.

* En la seccion inferior del formulario (Return) no es posible eliminar filas de datos. Solo se
pueden editar los campos Return Date y Extension. Si un prestatario anteriormente estaba
blogueado y posteriormente ha devuelto los articulos vencidos, el &rea de préstamo puede
desbloquearse haciendo clic en el botén Refresh.

a

Archiva  Editar Ver |nsertar Formato Tabla Herramientas Ventana Ayuda &y
|
Loan
First Name Last Name | D | Filter (Last Mame)
| b |Greta Garbo 6 G oK
_ |Lisa Gerd 2
| | +] itico»
Registr0| 1 ‘de?_ | AL

Mo

Registro de 2 |

Loan for Reader Garbo, Greta - Loan temporary locked!

Loan Date: I:l J Refresh

current Loan

Medium | Loan Date |
Ffeglistlc| de
Return
Medium Loan Date | Return Date | Extension | Loan Days | Balance Time
b |3 - Traditionelle und kritische Theorie - by Horkheimer, Max 01/04/13 2589 Days -2582 Days
4 - Die neue deutsche Rechtschreibung - by Hermann, Ursula 04/04/13 2586 Days -2572 Days
|
Registr0| 1 ‘de?_ L3I
Pagina 1de1 Estilo predeterminado oI -——h—t | 0%

Figura 3: El formulario Loan

Todas estas funciones pueden llevarse a cabo sin usar macros, cuando el formulario se configura
y se completa de la manera descrita.
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Entrada directa de datos en una tabla: conceptos basicos para la
entrada de datos

Las tablas en una base de datos estan relacionadas de manera muy similar a una red. Una tabla
recibe informacion de otras tablas o se la proporciona. Esto se conoce como la relacién y se
muestra mediante una linea entre las tablas que conectan un campo de cada una.

g Nota

La tabla Reader tiene una relacion con otra tabla que involucra Gender_ID. De
manera similar, la tabla Media tiene una relacién con cuatro tablas mas, cada una de
las cuales involucra uno de estos campos: Category ID, Mediastyle_ID, Town_ID y
Publisher_ID.

La tabla Loan esté directamente relacionada con las tablas Media y Reader, como se muestra en
la Figura 4.

Cuando se toma prestado un libro, en lugar de guardar su titulo en la tabla Loan, solo se guarda
un numero en el campo Media_ID. El campo ID de la tabla Media almacena el identificador tnico
para cada registro de esta tabla.

Este campo es un campo clave de la tabla Media: la clave principal o clave primaria.

T Media M Loan T Reader
7D 11—\_[ 1= D
Title i Media_|ID J FirstMare
Edition Reader |D - LastName
Pub_Year Loan_Ciate Lock
Comment Return_Date Gender_|D
Category_ID Extension
Mediastyle_|ID Media_ID_BC
Town_ID -
Publizher_[D
Price
Picture
ISBM

Figura 4: Relacion entre las tablas Loan y Reader
:@’_ .
A/~ Consejo

La clave primaria determina de forma exclusiva los valores para cada campo en cada
registro de una tabla. Por lo que, cuando se toma prestado un articulo, el nUmero
ingresado en el campo Media_ID coincide con el nimero en el campo /D de la tabla
Media que identifica el registro que contiene la informacién sobre el articulo prestado.

El nombre del lector no se ingresa en la tabla Loan cada vez. Esta informacién se guarda en la
tabla Reader. También tiene un campo de clave principal que identifica a cada persona que toma
prestado un articulo. El valor de este campo se puede introducir en la tabla Loan con el campo
Reader_ID que identifica a la persona especifica.

Las relaciones entre las tablas tienen la ventaja de que el trabajo de escritorio en el formulario se
reduce considerablemente. En lugar de tener que ingresar el titulo de medios y los nombres y
apellidos sin ningun error, estos se pueden ingresar seleccionando los nimeros correctos para los
campos Media_ID y Reader_ID, lo que permite la seleccion de los elementos de medios correctos
y los nombres y apellidos. Finalmente, el mismo medio puede ser prestado nuevamente mas tarde
y el mismo lector puede pedir prestado varios medios mas en el primer evento de Loan.
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| +1= Cam
Registro' |de22 | SILAIES

Figura 5: Estructura de datos de la tabla

La estructura de la tabla para tal formulario es relativamente basica y facil de configurar.

En la tabla que se muestra en la Figura 5, los datos se pueden ingresar directamente en las filas y
columnas de la tabla como cuando se usa el formulario. Las relaciones de esta tabla con las otras
tablas de la base de datos se utilizan en el formulario.

El campo més importante, la clave primaria (/D) que se afiade automaticamente, muestra
el contenido indispensable y Unico para la mayoria de las bases de datos. Para obtener
mas informacion sobre este tema, consulte la seccion "Relaciones entre tablas" en el
Capitulo 3, Tablas.

El segundo campo, Media_ID, almacena valores de la clave primaria de la tabla Media. Se
refiere al nUmero en el campo correspondiente, ID, en la tabla Media. Dicha referencia a
una clave primaria se denomina clave externa. En el formulario, se mostraran el titulo y el
autor en un cuadro de lista en lugar de la clave externa. El cuadro de lista transmite, en
segundo plano, el valor a la clave externa de la tabla.

El tercer campo, Reader_ID, almacena los valores de la clave primaria de la tabla Reader.
En este ejemplo, esta clave es solo un niumero que se refiere al lector que toma prestados
elementos multimedia. En el formulario, se muestran el apellido y el nombre del lector.
Como se ve en la tabla, el lector con el nUmero de clave principal '0' ha tomado prestados
muchos medios. La tabla puede guardar la clave primaria Unica de la tabla Reader como
una clave externa Reader_ID muchas veces. Pero en ningln caso puede un lector, que
figura en la clave externa de la tabla Loan, ser eliminado en la tabla Reader. De lo
contrario, ya no seria comprensible que alguien hubiera prestado medios. La base de
datos realiza la configuracion predeterminada para que sea imposible eliminarla. El
término técnico para esto es el requisito de integridad referencial.

La fecha del préstamo (Loan_Date) se almacena en el cuarto campo. Si esta fecha esta presente
y es posterior a la fecha actual, el conjunto de datos correspondiente para el lector se muestra en
la tabla inferior del formulario debajo del botén Return.
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El campo Extension contiene informacion sobre extensiones del préstamo para un articulo. El
significado de los valores 1, 2 ... se explica mas adelante. La base de datos contiene una tabla
separada con la etiqueta Settings.

La entrada de estos datos permite la gestién de una biblioteca simple.

Consultas: obtener informacion sobre datos en tablas

Las consultas muestran una vista de las tablas. Retnen contenido de varias tablas en una vista
general. Las consultas se almacenan en el lenguaje de consulta SQL. Las consultas no son
tablas, aunque en Base parecen ser lo mismo que una tabla para nosotros.

Archive Editar Ner [Insertar Herramientas Ventana Ayuda
i ¥ PIS-IUUHIV VY
[

D | Media_ID Medium Reader_|D | Loan_Date | Return_Date Extension prolonged_for LoanDays BalanceTime

|_b?_1 ] 0 - Der klein 9 04/03/13 0 2617 -2603
. [24 8 8 - Im Auger 1 12/03/13 0 2609 -2602
222 2 -Einekurz 1 04/03/13 1 T 2617 -2596
e 5 5 - hear yoi 1 29/03/13 0 2592 -2585
- E 3 - Tradition & 01/04/12 0 2589 -2582
[ 4 4 - Die neue 6 04/04/13 0 2586 -2572
|+ <Cam |
Registro' |de 6 b M |+ |

Figura 6: Ejemplo de consulta

La consulta que se muestra en la Figura 6 enumera todos los medios que estan actualmente en
préstamo. Calcula cuanto tiempo ha estado prestado cada articulo y el saldo del periodo del
préstamo. Cuando Media_ID, el campo de clave externa, lee la clave primaria, el titulo y el autor
en el campo Media se combinan en un solo texto. Este campo sera necesario en el formulario bajo
el subtitulo Return. Los campos combinados en la consulta también sirven como campos de
conexion desde el formulario de préstamo real a la tabla Loan, es decir, a través de los campos
Media_ID y Reader_ID.

* Se muestran todos los medios en los cuales la fecha de devolucion no se ha introducido en
la tabla Loan. Como descripcion general adicional, el nombre del medio se incluye en la
consulta junto con el Media_ID.

» Lareferencia al lector se establece con la clave primaria de la tabla Lector.

» Ladiferencia horaria en dias se especifica como LoanDays entre la fecha del préstamo
(Loan_Date) y la fecha actual.

* El ndmero de dias de préstamo se resta del tiempo de préstamo para dar el nUmero
restante de dias del periodo del préstamo. El tiempo de préstamo puede variar con
diferentes tipos de medios.

* Enlatabla Settings, un valor de '1' para Extension corresponde a una extension del
periodo de préstamo de 7 dias. En el conjunto de datos anterior, la linea con '2' como
Media_ID, muestra una extension de 7 dias.

Informes - presentacion de datos

En los informes, los datos se procesan para que puedan imprimirse en un formato util. Los
formularios como el de la Figura 7 no son adecuados para una carta con formato limpio.
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Archivo  Editar Ver |Insertar Formato Tabla Herramientas Ventana Ayuda

First Mame Reader Last Mame Reader
» |Greta Garbo |
Heinrich Miiller |
Terence Mobody
Registr0| 1 |d33 Ll

Registro de 3 |

L

Recall for Reader Garbo, Greta

Medium Loan Date | Extension | Loan Days | Balance Time |
¥ |3 - Traditionelle und kritische Thearie - by Horkheimer, Max 01/0413 2589 Days ~ -2582 Days
4 - Die neue deutsche Rechtschreibung - by Hermann, Ursula 04/04/13 2586 Days ~ -2572 Days |
Registr0| 1 |de}l Ll

Medium: 3 - Traditionelle und kritische Theorie - by Horkheimer, Max

Recall Date | Recall No. |

[ &

_Registr0| 1 |de1

Pagina 1de 1 Estilo predeterminada ] oI - —I— + | 100%
Figura 7: Formulario que contiene informacion para un aviso de retirada

Antes de que se pueda imprimir un informe real en forma de aviso de retiro, la informacion de
retiro debe ingresarse en el formulario Recall. La tabla en el formulario muestra todas las personas
que tomaron prestados articulos con un tiempo de préstamo restante negativo.

La fecha Recall_Date y el numero Recall No. de aviso de recuperacion se ingresan para cada
elemento de medios a recuperar. Esta fecha podria ser la fecha actual en el proceso de
advertencias. La fecha de recuperacion por defecto es la fecha actual. El Recall No es un nimero
entero incrementado en 1 con cada aviso de recuperacion sucesivo para un prestamista o0 medio
en particular.

Este formulario, en el ejemplo de esta base de datos sin macros, requiere la entrada del usuario
para crear avisos de recuperacion.

En la version con macros, la fecha se ingresa automaticamente y se imprime el aviso de retiro.
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@ Recall.odt (solo lectura) - LibreQffice Writer — O X

Archivo Editar Ver |Insertar Formato Estilos Tabla Formulario  Herramientas Ventana Ayuda &y
- ] @
B-=-FEH-10eld S [d »

Estilo predetermini 2 »

Libre Office Library

Mr.

Heinrich Maller
Nowhereroad 14 b
GB 3P67Q Downtown

05/03/20

Recall

Dear Mr. Miller,

the following media weren't returned at the right time:

Recalldate [RecalNo |Medium Loandate |Overrun Charge
04.04.13 |1 2 - Bine kurze Geschichte der Zeit - by 04.03.13 | 2596 Days|$92.50
Hawking, Steven W.
04.04.13 (1 |§ - Im Augenblick - by van Veen, Herman [12.03.13 | 2602 Days|%92.75
Recall Charge: $185.25

Sincere regards,

(Administration of Library) v

< >
Pagina1de1 | 78 palabras, 459 caracteres | Estilo predeterminado | OT Detail:07 ooomMm | = ——t———+ | 10%

Figura 8: Muestra de Aviso de recuperacion

El aviso de recuperacion (Figura 8) se genera mediante una consulta a partir de los datos
ingresados previamente. El usuario de la base de datos solo necesita seleccionar el informe de
recuperacion y se puede imprimir y enviar una carta de recuperacion a todas las personas que
tienen una entrada de recuperacion en el formulario de la pagina anterior.

En dicho informe puede haber multiples entradas (elementos vencidos) para una persona en
particular. Si la tabla que contiene los elementos para esta persona excede el espacio en una
pagina, se extiende para cubrir una pagina siguiente.

El informe abarca mas que una carta de combinacion de correspondencia producida con Writer.
Relne automaticamente los conjuntos de datos para imprimir y organiza el texto de
acompafiamiento necesario en consecuencia.

Una carta similar a la de la figura anterior solo se puede implementar con macros, como se
describe en “Crear un informe” en la pagina 33.

Manejo seguro de un archivo de Base

Las tablas, consultas, formularios e informes de la base de datos interna HSQLDB se almacenan
en un archivo de Base. Debido a que el archivo de base de datos se escribe en la memoria, los
multiples objetos que contiene requieren que se trate con cuidado. Los informes de errores dejan
en claro que un archivo de base de datos requiere un tratamiento un poco mas cuidadoso que, por
ejemplo, un archivo de texto escrito en Writer.

Por eso deben tenerse en cuenta las siguientes instrucciones al tratar con un archivo Base:
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* Un archivo de base de datos abierto no debe guardarse con un nombre diferente utilizando
Guardar como. Cuando no hay otra opcion, las tablas, consultas, formularios e informes
deben cerrarse primero. Es mejor cerrar el archivo de la base de datos y crear una copia
del archivo.

* El generador de informes es un complemento. Aunque ya no es visible como una extension
separada, funciona en gran medida independientemente del archivo de la base de datos.
Cambiar el nombre del archivo elimina el generador de informes de su esencia.

* Guardar una tabla, consulta, formulario o informe, no implica que se haya guardado todo el
archivo de la base de datos. Este guardado debe hacerse por separado. Cuando se
guarda un objeto (tabla, consulta, formulario, informe), la informacién se escribe en el
archivo de la base de datos en la memoria; cuando se guarda el archivo de la base de
datos, todo lo contenido en el archivo de la base de datos en la memoria se escribe en el
archivo *.odb.

» Este comportamiento de la memoria es especialmente apropiado para trabajar con el
Generador de informes. La preparacion de un informe sigue siendo el componente mas
inestable dentro del archivo Base. Por lo tanto, se deben guardar después de cada paso el
informe y el archivo *.odb. Una vez creado el informe, funciona por si solo sin ningdn
problema en particular.

* Cuando se finaliza un archivo *.odb, los datos agregados a la base de datos solo se
escriben en el archivo de la base de datos en la memoria, pero no en el archivo *.odb. Solo
cuando cierra el archivo, *.odb se guardan los datos en él.

* El contenido de la base de datos HSQLDB se volvera a escribir en el archivo. Un bloqueo
en este punto puede provocar la pérdida de datos. Por lo tanto, se debe desarrollar una
estrategia para que las copias de seguridad se realicen a tiempo.

* El Capitulo 9, Macros, incluye una macro para hacer una copia de seguridad cuando abre
un archivo de base de datos.

Del mismo modo, se muestra otra manera de hacerlo mientras se abre el archivo Base que
es tan buena como segura.

Finalmente, se puede alcanzar un nivel de seguridad significativamente mayor utilizando
bases de datos de servidores externos como MySQL, MariaDB o PostgreSQL.

Para esto, Base puede servir como interfaz con consultas, formularios e informes para la
base de datos.

Una base de datos simple: ejemplo de prueba en detalle

La creacién de una base de datos se trata en el Capitulo 2, Creacion de una base de datos.

El siguiente ejemplo se basa en la base de datos predeterminada HSQLDB que se instala con
LibreOffice como una base de datos interna. Por lo tanto, es una base de datos incrustada creada
por primera vez sin ningun registro en LibreOffice. Se pueden conectar varios otros sistemas de
bases de datos ademas del HSQLDB interno.

El primer paso a seguir después de encontrar una ubicacion para el archivo de base de datos y
guardarlo alli es completar el asistente.

La base de datos esta destinada a organizar una competicion deportiva en diferentes disciplinas.
Por lo tanto, Example_Sport fue elegido como el nombre del archivo.!

Crear tablas

Tan pronto como se haya guardado la base de datos, aparece la ventana principal de la base de
datos. De manera predeterminada, Tablas se selecciona en la seccién Base de datos en el lado

1 La base de datos Example_Sport.odb se incluye en las bases de datos de muestra para esta guia.
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izquierdo de la ventana (Figura 9). Las tablas son el almacenamiento central de datos; sin tablas,
no hay base de datos.

Haga clic en Crear tabla en Vista Disefo para abrir la ventana que se muestra en la Figura 10.

|€) Example_Sport.odb - LibreOffice Base - [m] x

Archive Editar Ver Insertar Herramientas Ventana Ayuda &

& x
B-=-RH-IBE Wi E-1e ez
[TF Crear tabla en mado de disefio, Descripcion
# Crear una tabla mediante el w&nte Cree una tabla especificando los nombres de campo y las
Tablas = et propiedades, asi como los tipos de datos.
T ~ Crear una vista...
Consultas
=]
N -
Formularios inguno
Infarmes
Base de datos incrustada HSQLDB incorporado

Figura 9: Ventana principal para la base de datos de ejemplo
Example_Sport.odb

D Example_Sport.odb : starter - LibreOffice Base: disefio de tablas — [m| x
Archivo  Editar Ver Herramientas Ventana Ayuda q:i‘j
H-1 %

Mormbre del ca.. | Tipo del campo | Descripcidn
¥ (1D Entero [ INTEGER ] ~

forename Texto [ VARCHAR ]

surname Texto [ VARCHAR ]

birthday Fecha [ DATE ]

gender Texto [ VARCHAR ]

W
< >
Propiedades del campo

Valor automatico s w ~
Longitud 10
Ejemplo de formato o
£ > b

Figura 10: Vista disefio para una tabla

Los nombres de campo para la primera tabla se ingresaran aqui. La tabla debe incluir los

entrantes de hombres y mujeres. Aqui los nombres de campo se reducen primero a los
componentes clave.

Es deseable que los nombres de campo nombre (forename), apellido (surname) y fecha de
nacimiento sean claros. Ademas, se agreg6 un campo llamado /D. Este campo luego tomara un
valor que es Unico para cada registro. Un campo clave Unico es necesario para la base de datos
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integrada. De lo contrario, no se pueden introducir registros en la tabla. Este campo clave se
denomina clave principal o clave primaria en las bases de datos.

Se podria usar otro campo para esta propiedad. Sin embargo, si, por ejemplo, se usa el apellido
solo para esto, dos personas con el mismo apellido no podrian guardarse. En este caso, podria
ser util declarar dos campos juntos en una clave primaria compartida. No hay garantia de que
funcione a largo plazo y no lo haréa. Asi que es preferible la version simple.

MNornbre del ca... |
¥ |ID Entero [ INTEGER ] :
Fforename Texto (fijo) [ CHAR ] ~
] Mdmera [ NUMERIC]
surame Decimal [ DECIMAL ]
birthday
| gender Entero pequefio [ SMALLINT]
— Coma flotante [ FLOAT]
— Real [ REAL]
Doble precision [ DOUBLE ]
T Texto [ VARCHAR ]
Texto [ VARCHAR_IGNORECASE ]
SifNo [ BEOOLEAN ]
Fecha [ DATE ]
Walor automatico Hora [ TIME ]
Fecha/Hora [ TMESTAMP ]
Longitud OTHER [fijoj:‘g OTHER ] W
Ejemplo de formato n

En el segundo paso, seleccione los tipos de campo para los campos ya nombrados de las listas.
Establezca el campo ID con el tipo de campo Integer. Este tipo de campo tiene la ventaja de que
HSQLDB incorporado puede proporcionarlo automaticamente con el siguiente entero mas alto.

Archive  Editar Ver Herramientas Veptana Ayuda &
H- &
Maormbre del ca... | Tipo del campo | Descripcidn
b |ID Entera [ INTEGER ] ~ ~
_forename Texto [ VARCHAR ]
| surname Texto [ VARCHAR ]
birthday Fecha [ DATE]
| gender Texto [ VARCHAR ]
o W
< >

Propiedades del campo

Defina si este campo debe A
contener valores de
incremente automatico,

Valor automatico

Longitud
En este caso no podra

Ejemplo de farmato o escribir datos

* directamente, sino que a

cada nuevo registro de

£ > hd

Edite la propiedad de campo del campo ID. Para este campo, active la configuracion automatica
de valores numéricos ascendentes: Propiedades del campo > Valor automatico > Si.

Después de seleccionar Valor automatico, debe aparecer un icono de llave en el encabezado de
la fila al salir de la seleccion del tipo de campo. Esto indica que este campo es la clave principal de
la tabla.

Si no se ha seleccionado Valor automatico, también se puede seleccionar la clave principal en el
menu contextual (haga clic con el boton derecho y seleccione clave principal).
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Nombre del ca... Tipo del campo Mombre del ca... | Tipa del campo |
PO 7 (D Entero [ INTEGER ]
| Elimi
iminar forename Texto [ VARCHAR |
— Insertar filas —
surname Texto [ VARCHAR ]
¥ Clave prinfipal b |birthday Fecha [ DATE ] ~
gender Texto [ VARCHAR ] gender Texto [ VARCHAR ]

Seleccione el tipo fecha para el campo Cumpleafos. Esto garantiza que solo se agreguen
entradas de fecha validas. También se usa para ordenar fechas o, por ejemplo, para calcular la
edad.

La tabla ahora se puede guardar con el nombre Starters. Posteriormente, se pueden introducir
datos. La entrada en el campo ID no es necesaria. Se realiza automaticamente cuando se guarda
el registro.

i:.z Nota

El archivo de base de datos es una carpeta comprimida de archivos individuales. Por
lo tanto, almacenar un solo objeto, como una tabla, no se escribe directamente en el
archivo de la base de datos. Es por eso que se debe hacer clic en el boton Guardar
para el archivo de la base de datos después de la creaciéon de tablas, consultas,
formularios e informes.

Los datos introducidos se guardan automaticamente solo con salir de la fila de datos,.

Ahora se pueden introducir principiantes (atletas).
Sin embargo, a primera vista, falta la siguiente informacion:

* Una lista de deportes en los que los principiantes quieren competir.
* Para las competiciones, la distincién entre principiantes masculinos y femeninos.

Crearemos una tabla deportiva. Como no hay muchos deportes diferentes, no se selecciona Valor
automatico para la clave principal. En cambio, el tipo de campo se deja como Texto, pero esta
limitado a 5 caracteres. Son suficientes 5 caracteres para encontrar una abreviatura adecuada
para los deportes.

=]

Nombre del ca... | Tipo del campo

exto [ VARCHAR ]
sport Texto [ VARCHAR ]

Propiedades del campo
Longitud 5
Valor predeterminado

Ejemplo de formato 2

Abra la tabla Principiantes nuevamente para editar, no para introducir datos, utilizando el men(
contextual de la tabla.

Crear tablas | 15



T rel_starter_spart
1 sport
iz2 E@ Copiar Cirl+C

Pegar Ctrl+Y

Eliminar

Cambiar nombre...
Editar...

Abrir...

Asistente de formularios...
Informe...

Asistente de infarmes..,

[" Seleccionartodo  Ctrl+E

Base de datos 3

Agregue el campo "género" a la tabla. Se puede agregar un nuevo campo dialogo Disefio de tabla
solo al final de la tabla. También es posible usar SQL para agregar nuevos campos en ciertas
posiciones.

Marmbre del ca... | Tipo del campo | Des
7 [ID Entero [ INTEGER |

forename Texto [ VARCHAR ]
surname Texto [ VARCHAR ]
birthday Fecha[ DATE]

gender exto [ VARCHAR ] ~

-

Propiedades del campo

Entrada requerida Mo w
Longitud 1

Walor predeterminado

La longitud del texto en este campo esta limitada a un cardcter, suficiente para "m"y "f* como
entrada.

De alguna manera, las dos tablas deben estar vinculadas para que cada titular pueda registrarse
en varios deportes y se puedan registrar mas titulares para cualquier deporte.

Esto se realiza a través de una tabla en la que se guardan los valores de las dos claves
principales de las tablas Principiantes y Sport.

Dado que solo la combinacién de estos campos se guardara en conjunto, estos campos son la
clave principal para esta tabla.

Nombre del ca.. Tipo del campo

Cortar
— Copiar
_— Eliminar

Insertar filas

— C]avegrinci?\al
b

Para asignar la clave principal a ambos campos, haga clic en el encabezado de la fila del primer
campo, luego presione Mayus + clic en el encabezado de la fila del segundo campo; Esto
selecciona ambos campos. Haga clic con el botén derecho en cualquier encabezado de fila, luego
haga clic en Clave primaria en el menu contextual para especificar la clave primaria.

Los valores apropiados se pueden tomar de Principiantes y Sport, ya que los campos deben
coincidir exactamente con los tipos de campo que desea guardar. ID_starter debe tener el tipo de
campo Integer. ID_sport tiene el tipo de campo Texto y esté limitado a 5 caracteres también, como
el campo ID de la tabla Sport.
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Guarde la tabla como rel_starter_sport.
:@’_ .
A <~ Consejo
Los resultados de una competicion también podrian incluirse en esta tabla. Sin

embargo, si se llevan a cabo varias competiciones, se debe adjuntar una fecha de
carrera a la clave primaria comun.

A medida que se completan las tablas, se debe definir una relacién entre las tablas. Esto puede
evitar, por ejemplo, que aparezca un numero para un principiante en la tabla rel_starter_sport que
no figura en la tabla de principiantes. Para abrir la ventana de definicion de relaciones haga clic en
Herramientas > Relaciones.

Archivo  Editar  Wer Insertar Herramientas Ventana Ayuda

% e e E e @ 4 Relaciones.., Ik
Administracidn de usuarios...
Filtro de tablas...
QL.
Bq _

% ¥ I'&  Macros 3

Tablas f A‘ q Gestor de extensiones... Ctrl+Alt+E
Configuracién de filtros XML...

| _ | Perzonalizar...

gnm—ultas ¢ Opciones.., Alt+F12

Todas las tablas creadas hasta ahora son necesarias para la definicion de la relacion. Haga clic en
cada tabla individual y haga clic en el boton Ahadir para agregarlas al disefio de la relacion.
Luego cierre el dialogo Afiadir tablas.

D Example_Sport.odb : Example_Sport - LibreOffice Base: disefio de relaciones - O X
Archivo  Editar  Ver Insertar Herramientas Ventana Ayuda {:i‘,u
H S 2
~
MM sport
E starter
Ayuda Afiadir Cerrar
v
< >

Se muestran todos los campos de cada una de las tablas agregadas. Los campos clave principal
estan marcados con un simbolo de llave. Los rectangulos para las tablas se pueden mover y
cambiar de tamafio.
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Archivo Editar Ver |nsertar Herramientas Ventana Ayuda @4}

B9 =2
~
[ starter azz] rel_starter_sport azz] sport
TID T ID_starter 7D
forename T ID_sport
surname
birthday
gender
v

= >
T starter a2z rel_starter_sport
forename
surname
birthday
gender

Haga clic en ID en la tabal starter. Mantenga presionado el botén del raton y mueva el puntero a
ID_starter en la tabla rel_starter_sport. El cursor indica un enlace. Soltar el botén del ratén.
Aparecera el siguiente dialogo para definir la relacion:

Relaciones X

Tablas involucradas

rel_starter_sport | |:ta|te|‘ |

Campos involucrados

rel_starter_sport | starter |

|D_starter D

Opciones de actualizacion Opciones de eliminacién
(O] Ninguna accién @] Sin accién
@] Actualizacion en cascada (O]

O Definir NULL O Definir NULL
@] Predefinir O Definir predeterminado

Ayuda Cancelar

El campo "rel_starter_sport”. "ID_sport" no debe cambiarse cuando se cambia "starter"."ID". Este
es el valor predeterminado.

"ID" no cambia porque es un campo autoincrementado automaticamente y no se necesita entrada.

El registro en la tabla rel_starter_sport debe eliminarse cuando "ID_sport" es igual a "starter"."ID" y
"starter"."ID" se elimina. Por lo tanto, si se elimina un principiante de la tabla de starter, se

eliminaran todos los registros relevantes de la tabla rel_starter_sport. Este procedimiento se llama
Eliminar en cascada

En el siguiente paso, "rel_starter_sport"."ID_sport" y "sport"."ID" se conectan arrastrando el ratén
mientras se mantiene presionado el botén izquierdo del ratén.
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Tablas involucradas

rel_starter_sport | |£|3CI‘t |

Campos involucrados

rel_starter_sport | sport |
ID_sport D

Opciones de actualizacién Opciones de eliminacién

O Ninguna accidn (O Sin accién

® Actualizacién en cascada i
@] Definir NULL @] Definir NULL
@] Predefinir O Definir predeterminado

Ayuda Cancelar

Aqui también se eliminara un registro cuando se elimine el deporte correspondiente.

Sin embargo, para un cambio de datos en "deporte"."ID", se ha seleccionado otra variante. Si se
cambia "deporte"."ID", "rel_starter_sport". "ID_sport" también se cambiara.

Por lo tanto, la abreviatura de un deporte de hasta 5 caracteres se puede ajustar facilmente,
aunqgue haya muchos registros en la tabla rel_starter_sport. Este procedimiento se llama
Actualizacion en cascada.

E starter E rel_starter_sport E sport
TID 1 o3 ID_starter 4_1[
forename T ID_spart s [
surname
birthday
gender

Los campos ahora estan completamente conectados. En los extremos de las conexiones aparece

1:n. Un principiante (1) puede aparecer repetidamente en la tabla rel_starter_sport (n). Un deporte
(1) también puede aparecer repetidamente en la tabla rel_starter_sport (n). Una combinacion dada
de Starter y Sport puede aparecer en la tabla solo 1 vez.

A partir de dos relaciones 1:n, ahora existe una relacion n:m a través de la tabla intermedia
rel_starter_sport. Tal disefio de tabla puede ser malo cuando se llena escribiendo contenido en
tablas. Requiere que se abran las tres tablas cuando se asigna un titular a un deporte.

"starter"."ID" debe buscarse en la tabla Starter y transmitirse a "rel_starter_sport"."ID_starter"y
"sport”."ID" debe buscarse en la tabla Sport y transmitirse a "rel_starter_sport"."ID_sport".

Esto es muy complicado. Un formulario resuelve esto con mas elegancia.

Crear un formulario de entrada de datos

Los formularios se pueden crear directamente en la vista de disefio o mediante el asistente.
Incluso las personas experimentadas saben que pueden usar rdpidamente el asistente y luego
personalizar lo que sea necesario para producir lo que se desea.

Esta es a menudo la mejor forma de ahorrar tiempo.
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Archivo  Editar  Ver |Insertar Herramientas Ventana Ayuda

iB-w-H- i E=E-1@ i

& x

@ Crear formulario en modo de disefio... Descripcién
/) Crear un formulario mediante el a&stente...
Tablas
Consultas

El asistente le guia por los pasos necesarios para crear
un formulario.

-y _

=)
o=

starter

Formularios

&

Informes

Ninguno ~

Base de datos incrustada | HSQLDE incorporado ‘

Primero seleccione Formularios en la seccion Base de datos. Luego, en la seccion Tareas,

seleccione Crear un formulario mediante el asistente.

Asistente de formularios

Pasos Seleccione los campos del formulario

1. Seleccian de campo Tablas o consultas

subformulario

3. Afiadir campos de Campos disponibles

subformularic D

4. Obtener campos =
combinados

5.0Organizar controles
6. Establecer entrada de datos <
7. Aplicar estilos

8. Establecer nombre

_ampaos del fermulario

surname
birthday
gender

izguierda.

Los campos binarios se enumeran y pueden selecciona

Si es posible, se interpretan como imdgenes,

Iﬁen la lista de la

Finalizar

Cancelar

Los datos de la tabla starter deben escribirse en el formulario principal. Los datos de la tabla sport
se cargan directamente con los pocos deportes necesarios y rara vez se actualizan.

Son necesarios todos los campos de la tabla de inicio, excepto el campo de clave principal /D. El
campo de la clave primaria se llena automaticamente con un valor Unico.

Seleccione los campos en la lista Campos disponibles y use los botones de flecha para moverlos

a los Campos del formulario. Haga clic en Siguiente.
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Asistente de formularios X
Pasos Decida si desea configurar un subformulario

1.5eleccion de campo Agregar subformulario

2. Configurar un

@ Subformulario basado en relacion existente

subformulario

3, Afiadir campos de ;0ué relacion quiere afadir? (RS

subformulario
4, Obtener campos
combinados

5. Organizar controles () Subformulario basado en seleccién manual de campos

6. Establecer entrada de datos

7. Aplicar estilos 0 Un subformulario es un formulario insertado dentro de otro.
Utilice subformularios para mostrar los datos de las tablas o las

8. Establecer nombre consultas con una relacién de uno a varios.

R

Ayuda < Anterior Finalizar Cancelar

Se debe configurar un subformulario donde se pueda asignar un deporte a un principiante. En el
paso 2, seleccione Agregar subformulario y Subformulario basado en relacion existente. Para
confirmar la relacion definida previamente, seleccione rel_starter_sport. Haga clic en Siguiente.

Asistente de formularios x
Pasos Seleccione los campos del subformulario
1.5¢eleccion de campo Tablas o consultas

2. Configurar un Tabla:rel_starter_sport
subformulario

3. Afiadir campos de Campos disponibles “ampos del formulario

subformulario

4. Obtener campos >
combinados
5. Organizar controles =
6. Establecer entrada de datos 3
7. Aplicar estilos
LS

8. Establecer nombre

Los campaos binarios se enumeran y pueden seleccionarse en |a lista de la
izquierda.
Si es posible, se interpretan como imagenes.

Ayuda = Anterior Finalizar Cancelar

Solo se requiere el campo ID_sport de la tabla rel_starter_sport. La clave principal en la tabla de
Starter proporciona el valor para el campo /D_sport para el registro actual mediante la conexion del
formulario principal al subformulario.

También se puede ver que este acceso directo ya esta regulado en el Paso 4 del asistente: los
campos para combinar estan inactivos.
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Asistente de formularios X
Pasos Organice los controles del formulario

1.Seleccion de campo Colocacién de etiquetas

2. Configurar un Alinear a
subformulario

3. Afadir campos de
subformulario Organizacion del formulario principal

4., Obtener campos

combinados

5. Organizar controles

6. Establecer entrada de datos En columnas - Etiquetas arriba

oooo
oooo
oooo
oooo

7. Aplicar estilos Organizacién del subformulario

8. Establecer nombre %

==

bons
bons
I
(e
bonl
bons

Como hoja de datos

Ayuda < Anterior Siguiente > Finalizar Cancelar

La forma en que se organizan los elementos en el formulario principal y el subformulario en ultima
instancia no importa.

Sin embargo, la asignacion de datos también debe ser simple para los inexpertos. En nuestro
ejemplo, no debe seleccionarse Como hoja de datos para el formulario principal; en su lugar, elegir
En columnas - Etiquetas arriba. Los campos en el subformulario luego mostraran todos los
deportes de los principiantes, por lo que es mejor dejar la disposicion del subformulario como esté:
Como hojas de datos.

El paso 6 (Establecer entrada de datos) debe permanecer como esta: El formulario es para
mostrar todos los datos. De modo que es posible una nueva entrada, asi como una modificacién
de los datos existentes.

El paso 7 (Aplicar estilos) es una cuestion de gustos. Solo hay que tener cuidado: algunos estilos
involucran imagenes inesperadas de bajo contraste, especialmente en los campos de control de
tabla, por lo que el color de fuente de los campos de la hoja de datos debe reajustarse si es
necesario.

Asistente de formularios x

Pasos Establezca el nombre del formulario

1.Seleccion de campo Nombre del formulario

2. Configurar un starter

subformulario

3. Afiadir campos de

;Cémo desea proseguir tras crear el formulario?
subformulario

@] Trabajar con el forrmulario

ner campos
dos [OFN!

5.0Organizar controles

6. Establecer entrada de datos

7. Aplicar estilos

8. Establecer nombre
Ayuda < Anterior Siguiente > Finalizar Cancelar

El formulario no funcionara porque el subformulario atn requiere que se ingrese la abreviatura de
los deportes. Lo que se necesita es poder seleccionar los deportes después de introducir el
nombre completo deseado. Para ello, en el Paso 8 (Establecer nombre), asigne al formulario el
nombre starter y seleccione Modificar el formulario. Haga clic en Finalizar.
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Anchura de columnas...

Insertar columna

-

Reemplazar par

-

HEHECHmm

Eliminar columna

Columna...

I |[3

Casilla de verificacién

Cuadro combinado

Cuadro de Iistal}

Campo defecha
Campo de hora
Campo numérico
Campo de moneda
Campo enmascarado

Campo formateado

]

En la hoja de datos, Haga clic derecho en el encabezado de la tabla, ID_sport. En el menu
contextual, seleccione Reemplazar con > Cuadro de lista.

Anchura de colu

Insertar columna

Reemplazar por

Cglrj\mna...

Eliminar columna

mNas...

Registrc| o=y

Luego, la lista debe procesarse para que también pueda mostrar los datos correspondientes.
Haga clic derecho nuevamente en ID_sport y seleccione Column.

Propiedades: Listado

General Datos Sucesos

Campo de datos.

Entrada requerida...

Tipe del contenide de lista... 2
Contenido de lista

Campo ligadao

SQL (nativao)

Campos de tabla

Esto abre las propiedades del cuadro de lista seleccionado. Seleccione Datos > Tipo de

contenido de la lista> SQL. Con la ayuda de SQL (Stru

ctured Query Language - lenguaje de

consulta estructurado para bases de datos), el campo debe obtener su contenido de la tabla

Sport.

Cuando se selecciona SQL, el contenido de la lista tiene

un botoén de elipse a la derecha (...).

Haga clic en este botdn para abrir el editor para crear consultas. La consulta que se esta creando

se unira y finalmente se guardara en el cuadro de lista.
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Propiedades: Listado n
General Datos Sucesos

Campo de datos...ww,

Entrada requerida...oin.

Tipo del contenido de lista.,

Contenido de lista..,

Campo ligado..mni,

En el didlogo Adadir tabla o consulta, elija la tabla sport, luego haga clic en Aihadir y Cerrar.

En la primera columna en la parte inferior del editor de consultas, haga clic en el cuadro junto a
Campo y seleccione sport en la lista desplegable.

En la segunda columna, seleccione el campo sport.ID. Este campo luego pasa su valor a la tabla,
que es la fuente de datos del subformulario. Por lo tanto, se muestran las palabras prescritas y se
almacenan los atajos apropiados.

Guarde la consulta, que luego se transmite a las propiedades del cuadro de lista. Cierre el editor
de consultas.

Ahora el campo Contenido de la lista en el didlogo Propiedades muestra el cddigo SQL que se ha
creado en el editor de consultas:

SELECT "sport"."ID" FROM "sport"

Este codigo dice: en la tabla "deporte", seleccione el campo "deporte" y el valor clave asociado
"deporte"."ID".

Archivo  Editar  Ver |Insertar Herramientas Ventana Ayuda &

B - il Sc I8E B || fx B A 5# [Tdo |v|3
A
E sport
7D
sport
v
< >
Campo sport -~
Alias
Tabla sport
Orden
Visible O O O O O
Funcién
Criterio
v
o
< >

Esta consulta ilustra el minimo que debe seleccionarse. Por supuesto, se podria ordenar. Guardar
abreviaturas de una manea habil, proporciona una lista util de deportes almacenados en "ID". Si
los registros no se ordenan de una manera especifica, la clasificacion siempre se realiza por el
campo de clave primaria. Para ver los deportes en el cuadro de lista, este contenido debe
introducirse primero en la tabla Sports.

Ahora necesitamos cambiar la etiqueta para el campo /D_sport. Todavia se almacena como
ID_sport, pero queremos que sea visible como sport. Para ello en la pestaiia General, seleccione
Etiqueta y escriba sport. Cierre el didlogo Propiedades.
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Propiedades: Listade n

General Datos Sucesos

MOMBIE. e neees ID_sport
BHOUEL . oveevere e enerneee s snnsens por] i
Orientacion del textT s |Uti|izar configuracién del objeto su| >~ |

T 0T OO 0,00 cm =

Entradas de 13 lista..ooeoneeenecineens i v

Si desea cambiar los nombres de otros campos, se hace mejor a través del Navegador de
formularios. Si hace clic en los campos, no solo se seleccionan los campaos, sino también las
etiquetas. A través del asistente, se agruparon. Esto requiere una accién adicional del menu
contextual de la seleccion.

Mavegador de formularios...
= e =

[ 3 ENE+H &

Estilo predeterminado Espafi

El navegador de formularios se inicia desde la barra de herramientas de disefio de formularios en
la parte inferior de la ventana.

‘::‘ Consejo

A veces al procesar los formularios, la barra de herramientas no se abre
correctamente al crear formularios. En este caso no se puede ver el navegador de
formularios.

Para mostrar las barras de herramientas, elija Ver > Barras de herramientas >
Disefio de formulario y Controles de formulario. Ahora deberian visualizarse
durante la entrada de datos y la vista deberia modificarse de acuerdo con ellos.

Con el navegador de formularios, cada campo se puede examinar individualmente. Las
propiedades del campo son accesibles en el menu contextual. Cada propiedad se guarda
automaticamente al moverse a otra propiedad. Es posible saltar de un campo a otro incluso con el
dialogo de propiedades abierto. También se almacena el nivel intermedio respectivo.

Navegador de fermularios n

Formularios
= MainForm
4] SubFarm
txtfor; Reemplazar por  »
A Iblsur Cortar
t><t5.ur Eliminar
A Iblbirt
dathir Cambiar nombre
A Iblger Propiedades
txtgen Er

Si el disefio ya se ha completado, guardar y cerrar el formulario. Luego guardar de nuevo el
archivo de Base.
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Ahora, si desea ingresar datos en el formulario, podria verse mas o menos asi. En el siguiente
formulario, se ha ingresado un registro para la prueba. Después de ingresar el género, haga clic
en el botén Guardar. Por supuesto, se podria incorporar un orden.

Archivo  Editar  Ver [Insertar Formato TJabla Herramientas Ventana Ayuda =27}
a (=)
B-@-E-IQ= »
forename
Karl |
surname
Mller |

sport |
high jurnp
[Mflong-distance run
D long-distance run
El + |\leng jump
rounders long throw
shot put
sprint v
Registro| 2 ‘dei M4 M+
jol Registro |1 de 20 ) \| D »
w Vz o» »
Pagina 1de 1| Estilo predeterminado ol -———t| 10

Al usar el formulario, notara algunos inconvenientes:

» El subformulario con deportes no es directamente accesible. Si se havega con la tecla
tabulador, después de ingresar el género, la pestafia salta directamente al siguiente
registro inicial.

* Siesta en el subformulario, la barra de navegacion muestra el numero de registro del
subformulario. Seria mejor navegar por el formulario principal solamente.

* El género se ingresa dependiendo de la preferencia del usuario encontrada en la memoria.
En la tabla, la longitud del campo se ha limitado a solo 1 caracter. De este modo se
garantiza aqui una entrada mas segura.

Para evitar estos problemas, abra el formulario para editarlo, no para ingresar datos.

el
@ Copiar Ctrl+C
Pegar Ctrl+V

Eliminar

Cambiar nombre..,

Editar... h
Abrir...
Base de datos 3

Tabular el subformulario

Para no ir directamente al siguiente registro de inicio usando la tecla Tab después de ingresar el
género, es necesario modificar la secuencia de activacion.

Haga clic en el botén Orden de activacion en la barra de herramientas Disefio de formulario.
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> L4 ERRF RN ) |5 E=

En el didlogo Orden de Tabulaciéon, seleccione Clasificacién automatica, lo que afecta no solo a
la clasificacion de los controles mostrados, sino también al redireccionamiento automatico en el
subformulario. Aunque no se ve desde el dialogo, se regula de esta manera en segundo plano.

Orden de tabulacién 4
Controles
Subir
tctsurname Bajar
dathirthday ‘
tetgender :
Aceptar
Cancelar
Ayuda

Activar la barra de navegacion del formulario principal en el subformulario
Abrir el Navegador de formularios para ver las propiedades del subformulario.

Mavegador de formularios n'__ =
Forrmularios ]
= MainForm
=
A Ibifore E:::ro "
A txtfory Eliminar
A blsun Tab Order...
hetsur Cambiar nombre
A lolbirt frrizizi= |
datbirthday
A it e

En Datos > Barra de navegacién, cambie el valor de Si por el de Formulario padre. La barra de
herramientas de navegacion siempre mostrara ahora el nimero del registro de la tabla de inicio.

Propiedades del formularic n

General Datos Sucesos

Tipo de contenido.. ... |Tab|a ~ |

Contenido

Analizar orden de SC

Filtrar

Ordenar.. .
Enlazar campos maestros..n,

Enlazar campos subordinados.....

Permitir adiciones. i, |S|'

Permitir modificaciones.... |5|'

Perritir eliminaciones.

Solo afadir datos,

EBarra de navegacidn..

Formulario padre
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Restringir la entrada a un control

El control para limitar la entrada de valores concretos, no puede ser un simple cuadro de texto. En
el formulario principal, la solucidon se puede encontrar ingresando el género en un Cuadro de
grupo. Otra solucion es presentar las opciones en un Cuadro de lista.

Para ello, resaltar el campo de género gender en el Navegador. Haga clic derecho para abrir el
menu contextual. Seleccione Reemplazar > Cuadro de lista. Las propiedades se seleccionaran
usando el menud contextual.

Propiedades: Listado n

General Datos Sucesos
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Campo ligado.. .

En Datos aparece predeterminado Tipo de contenido de la lista > Lista de valores. En
Contenido de la lista, ingresar los caracteres f y m uno debajo del otro (usando Mayus + Intro).
Estas abreviaturas son los datos que se daran a la tabla de inicio.

Propiedades: Listade n

General Datos Sucesos

,,|S|' V|
Orden de tabuladores.....oeeeeeens 4 =
ANCE e |AI parrafo V|

Anchura

ARUEB. v s 0,67 cm

Entradas de |a lista Iﬂ
A

Tipo de letra

AlNEACION v

En General > Entradas de la lista, especificar lo que se mostrara en el cuadro de lista. Puede ser
f y m, o también puede ser female y male como se muestra en la ilustracién. En cualquier caso,
debe tener el mismo orden que los elementos en la lista de Datos. Seleccione Si para la propiedad
Desplegable que se encuentra mas abajo en la pestafia General.

Los inconvenientes mas acusados hasta ahora han sido eliminados. Ahora, se debe guardar
nuevamente el formulario y el archivo de la base de datos. La entrada para starters masculinos y
femeninos puede comenzar, asi como su asignacion a los deportes.

Esto es Util para el siguiente paso: los registros deben ingresarse solo una vez. Asegurese de que
los starters también puedan competir entre si por edad y por deporte. De lo contrario, las
consultas e informes posteriores no tienen sentido.

Crear una consulta

En una consulta se puede agrupar el contenido de varias tablas. Cada uno de los starters debe
mostrarse con los deportes en los que han ingresado.
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En Consultas, haga clic en Crear consulta en vista de disefo. Aparecera un didlogo que
enumera las tablas de las que seleccionaremos todas las tablas para la consulta. Quedaré claro,
cuando se seleccione la tabla rel_starter_sport como la segunda tabla, se reconoceran también

las conexiones.

D Example_Sport.odb : Consultal - LibreOffice Base: disefio de consulta - [m} >
Archivoe  Editar  Ver |nsertar Herramientas Ventana Ayuda ';::'J,'
-G pESal= B ([fx A F o |v|5
A
E starter E rel_starter_sport E sport
* * S
7D 7 1D_starter
forename 7 ID_sport
surname
birthday
gender

Campo forename

Alias

Tabla starter

Orden
Visible

Funcién

Criterio

<

surname

starter

birthday

starter

gender sport ~

starter sport

>

Los campos que se deben mostrar en la consulta se pueden agregar haciendo doble clic en los
nombres de campo en la tabla o seleccionando la fila Campo. Aparecera una lista desplegable,
con los nombres de los campos y de sus tablas correspondientes ordenados por el nombre de la
tabla. Para hacer coincidir los campos de las tablas correctamente con sus tablas, en las

consultas se etiquetan como "nombre de la tabla

nn

."nombre del campo". Si se usa "*" en lugar del

nombre del campo, se mostraran todos los campos de la tabla correspondiente.

=I5

X

MR | fx |

AEjecutar consulta (Fﬁji

En principio, se debe ejecutar una consulta antes de guardar para ver si realmente produce el

resultado deseado. Para ello, haga clic en el bot6n Ejecutar consulta, que se muestra arriba, o
presione F5 o elija Editar > Ejecutar consulta.

& O1Q -3l 4 &
farename | surnarme | birthday | gender | sport
b |Karl Miiller 17.03.85 m high jump
_ |Karl Maller 17.03.85 m long-distance run
Karl Miller m sprint
T |Mia Keller f discus
:Mia Keller f leng jurmp
. |Mia Keller f shot put
___|Mia Keller ] f sprint %
Dirk Anders 28.09.87 m discus
:Dirk Anders 28.09.87 m leng-distance run
_ |Dirk Anders 28.00.87 m lang jurnp
___|Dirk Anders 28.09.87 m sprint
Registroh |de 32 b M

La consulta mostrara todas las combinaciones de starters y sports. Los starters tendran tantos
registros como deportes tengan. Los starters sin deportes no apareceran.
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Para reunir diferentes grupos de edad en una competicion el afio de nacimiento es decisivo.
Depende de la edad que tenga una persona en ese afo.

El afio de nacimiento se puede usar con diferentes funciones. Por ejemplo, considere los
siguientes datos:

Campo forename surname birthday gender sport YEAR(NOW()-YEAR("birthday") e
Alias

Tahla starter starter starter starter sport

Orran

YEAR(NOW( ) ) - YEAR("birthday")

NOW( ) significa "ahora", por ejemplo, la fecha u hora actual. El afio actual es YEAR(NOW()) vy
YEAR("birthday") selecciona el afio de nacimiento. La diferencia entre ambos indica la edad
que la persona tiene o tendré en el afio en curso.

Estas y otras funciones que funcionan con el HSQLDB incorporado se describen en el apéndice
de este libro.

forename | surname | birthday | gender | sport | YEAR( NOW() ) - YEAR( "birthday" ) |
p |Karl Miiller 17.03.85 m high jum 35
T Kanl Maller m long-dist 35
:Karl Miiller m sprint 35
. |Mia Keller f discus 42
. |Mia Keller f long jumn 42
. |Mia Keller f shot put 42
Mia Keller f sprint 42
" |pirk Anders m discus 33
: Dirk Anders m long-dist 33
. |Dirk Anders m long jumn 33
Registroh |de 32 b M

&5

Cuando la consulta se ejecute durante un afio determinado (por ejemplo, 2020), apareceran los
calculos correspondientes para ese mismo afio.

Todo el cédigo que se haya ingresado en el campo también aparecera en el encabezado de la
columna. Esto se soluciona ingresando un alias para el codigo bajo el cual aparecera el resultado.

Campo YEAR{ MOW( ) ] - YEAR( "birthday" )

Alias sportage]
En la fila Alias, se ingresa el término "sportage". No se debe usar esta edad para nadie que adn
no haya cumplido afios en este afio.
EAREN

| sport sportage

high jurnp 35
long-distance run 33
sprint 35
discus 42

Si la consulta se ejecuta nuevamente, el encabezado de la columna ya no contendré el cédigo
sino el término sportage.

Por lo tanto, la consulta debe guardarse con el nombre sportage y no confundirse por usar el
cbdigo como nombre. Esta consulta se utilizara como base para la siguiente consulta, en la que
sportage asignara un grupo_de_edad.
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forename

surname

birthday

gender | sport | sportage

b |Karl

Karl

Miiller
Miiller

17/03/85
17/03/85

high jumn 33
long-dist 33

Karl
Ivlia
Registro '

Miiller
Keller
|de 32

7/03/85
0770478

sprint 33
discus 42

LIl

M3 3 3

= sportage
L
forename

surname

birthday

gender

sport

sportage

Campo sportage.”

Alias

Tabla sportage

La consulta sportage fue elegida como base para la segunda consulta. Antes del término sportage
en el contenedor de la tabla hay un icono diferente al que se ve para las tablas de la primera
consulta. Este simbolo indica que el cometido de esta consulta es una consulta y no una tabla.

Haga doble clic en * o seleccione sportage.* para seleccionar todos los campos, asi la siguiente
consulta devolvera el mismo resultado, pero la férmula ya no serd visible.

Acceda al campo sportage que determinard en qué grupo de edad participara la persona
respectiva.

Para que el célculo no sea demasiado complejo, se deben modificar las siguientes clasificaciones:
para los menores de 20 afios, los starters se dividen en grupos de edad que contengan dos
edades por grupo a partir de 0. A partir de 20 afios se dividirdn en grupos que contengan tramos
de diez afios de edad cada uno, por ejemplo, 20-29 afios.

forename | surname | birthday | gender | sport | sportage | age_group |
b fRard i Mller 17/03/85  'm high jurn 35 30
Karl Miiller 17703785 m long-dist 35 30
Karl Miiller 17/03/85 'm sprint 35 30
Mia Keller 070478 f discus 42 40
Mia Keller 070478 |f long jum 42 40
Mia Keller 07478 f shot put 42 40
Registro' |de 32 b M
= sportage
*
forename
surname
birthday
gender
sport
sportage
£
Campo sportage® CASEWHEN( "sportage” = 19, CEILING( "sportage” / 10) * 10, "sportage” - MOD{ "sportage”, 2] )
Alias age_group
Tabla sportage

Tales férmulas ya no pertenecen realmente al grupo de habilidades de nivel principiante. Es
posible una asignacién de edades mas simple con la ayuda del siguiente informe. Para
asignaciones mas sofisticadas, consulte el Apéndice de este libro.

CASEWHEN( "sportage" > 19, CEILING( "sportage" / 10 ) * 10,
MOD( "sportage", 2 ) )

"sportage" -
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CASEWHEN (condicion para probar, valor si es verdadero, valor si es falso).
En inglés, esto significa:

» Sisportage tiene mas de 19 afios, se utilizara para calcular la siguiente edad mas baja que
termina en cero para obtener el age _group.

* Sisportage es menor de 19 afnos; se calcula MOD ("sportage", 2) dividiendo la edad del
atleta por 2 y restando el resto (que serd 0 0 1) del valor de sportage para obtener el
age_group.

Todos los starters mayores de 19 afios se asignhan a un grupo de edad por cada diez afios. Todos
los starters hasta los 19 afios se asignan a un grupo de edad para cada dos afios.

A esta férmula se le asigné nuevamente un alias, en este caso el alias es age_group.
Guarde la consulta con el nombre registration.

|I'.->"1ﬁ} MR [|fx BB A “#|Todo |v

1 [} 1w
P . » . . . . -
- |f-\ct|~.far o desactivar la vista Dlzenu:ul

thday | gender | sport | sportage | age_group |

Desactivar la vista de disefio no es realmente necesario, ya que todas las entradas son posibles
en la vista de disefio sin mayores problemas. Sin embargo, profundizar en el cédigo en una
consulta nunca puede perjudicar. A veces, hay expresiones SQL que encajan mal en la vista de
disefio o que no son posibles alli, en esos casos se usa la entrada directa del codigo SQL.

forename | surname | birthday | gender | sport | sportage | age_group |

b (Karl Miller 17/03/85 m high jum 35 30 ~
T | Karl Maller m long-dist 35 30

T |Karl Muller m sprint 35 30

T |mia Keller f discus 42 40

T |Mia Keller f long jurn 42 )

— |mia Keller o7/o478  f shot put 42 A0 W
Registro' |de 32 b M

SELECT . *, CASEWHEN( > 19, CEILING( /16 ) * 10, - ~
MOD( . 2)) FROM

‘:Q:‘ Consejo

Los campos de cddigo y tablas se encierran entre comillas dobles y se muestran en
color ocre. Los términos del codigo SQL estan en azul, las funciones de la base de
datos en verde.

SELECT "sportage".*, CASEWHEN( "sportage" > 19, CEILING( "sportage" /
10 ) * 10, "sportage" - MOD( "sportage", 2 ) ) AS "age_group" FROM
"sportage"

Las partes de la férmula ya se mencionaron. Aqui ahora esta la estructura:
SELECT "sportage".*,... AS "age_group" FROM "sportage"

La consulta selecciona todos los registros de la tabla sportage y ademas lo que determine la
formula. Lo que esta determinado por la formula, se conoce como "age_group".

El cddigo no distingue entre tablas y consultas como origen de los datos. Por eso, solo funciona
en la interfaz grafica de usuario de Base. Una consulta no puede tener el mismo nhombre que una
tabla; una tabla no puede tener el mismo nombre que una consulta.
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Crear un informe

Use Informes > Crear informe en modo de disefio para crear un informe con una lista de
starters, ordenados por deporte, género y grupo de edad.

Al iniciar el editor, el didlogo Agregar campo aparece primero en primer plano. Use este dialogo
para tomar campos de la tabla ordenada alfabéticamente como base. La consulta debe elegirse
como fuente de datos.

En la ventana del informe, el lado derecho muestra una descripcidon general de las propiedades
del objeto actualmente activo.

Si no esta visible, seleccione Ver > Propiedades.

En Propiedades, seleccione Datos > Tipo de contenido > consulta . Para la propiedad
Contenido, seleccione la consulta Registro, que fue la consulta de resumen final.

D Example_Sport.odb : Informed - LibreOffice Base: generador de informes — m] >
Archive  Editar Ver [Insertar Formato Herramientas Ventana Ayuda c:i‘g
- 3] EOEN o 2

32| O E b ||

General Datos

ra depd.. —
Contenido }egistration ~

a(Z] S | Insertar
2l|5l Analizar orden de SQL.... S M
age_group L
birthday FIlEFar s

A~ Detalle forename Formato de salida del informe..... [Pocumento de texto 0|

_ gender

sport
sportage
surname
Resalte los campos por insertar en la seccion seleccionada de la

~ Piede pa plantilla y, a continuacién, pulse Insertar u oprima Intro,

gina -

El generador de informes muestra todos los campos de la consulta seleccionada.

En el siguiente paso, abra el dialogo Ordenar y agrupar, utilizando el botdn de la barra de
herramientas o seleccionando Ver > Ordenar y agrupar.

L\, (2]

|Ordenaci6n}rgrupusl

= @) g

3 5 é 7

En el didlogo Ordenacion y grupos, seleccione los campos deporte, género y age_group.

Aparecera un encabezado de grupo en el lado izquierdo del informe para ordenar cada selecciéon
de ordenacién. Use la configuracion predeterminada para las propiedades de las selecciones de
clasificacion y agrupacion.

Cierre el dialogo Ordenacion y grupos.
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D Example_Sport.odb @ Informed - LibreOffice Base: aenerador de informes

Orden y agrupamiento

——— Piedegrupo
Resalte los campos porin

Cabece plantilla y, a continuaciér ~ ~Agrupar en
Intervalo de grupo

Mantener junto

Ayuda
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<

Archive Editar Ver |nsertar Formato Herrar @
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: : : - 2
IR : — iz |age_group E
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forename Propiedades zzalida del informe.....
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Seleccione un campo o escriba una expresion
para ordenar o agrupar.

Mo presente

Cada valor

Mo

Seleccione el encabezado del grupo, Cabecera sport. La seleccién se indicard con un borde

blanco en el encabezado. Seleccione el boton Afiadir un campo para mostrar el didlogo Afadir
campo. Haga clic en el campo sport para insertar un campo de etiqueta y un campo de texto que

mostrara el contenido del campo de starters.

D Example_Sport.edb : Informed - LibreOffice Base: generador de informes — ] >
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| FONAO trANSPALENLE cvversessesssssssssesssonsssseesssesisses 51
Color de fondou. Predeterm|
Tipo de letra Liberation Sans, I
# Cabec -
© Alineacién hori . |lzquierda
raage_gr.. —- v
< > Alineacidn vert. Superior

Por el mismo método, asignar los campos gendery age_group a los encabezados de grupo

apropiados.

Inserte todos los campos restantes en el area Detalle.
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El borrador del informe ahora deberia verse asi:

Archive  Editar  Ver Insertar Formato Herramientas Ventana Ayuda

E M oo @ S = j-_-'| @ Liberation Sans |~ | |12
NE CEE b/ | i+7 i 5 g
. (Cabece sport . . |=sport |
ra sport - . . :
A Cabece gender =gender
ra gender . . : : :
~ Cabece age_group =age_qroup
ra age_gru. — ) . ) : : :
forename
- Detalle
B surname
birthday
sportage

< Piede pa
gina —

Guarde el informe. El nombre podria ser algo asi como Lista de principiantes.

Luego guarde el propio archivo de la base de datos, de lo contrario, el informe se almacenara solo
temporalmente.

ijz Nota

El Generador de informes, a menudo falla cuando se disefia un informe debido a la
inestabilidad del programa. Es importante guardar tanto el informe como el archivo de
la base de datos.

Afortunadamente, la ejecucion posterior de un informe no se ve afectada por estas
inestabilidades.

Si este informe se ha ejecutado con los datos apropiados, el resultado aparecera como sigue:
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sport discus

gender f

age_group 0.0
forename Klothilde
SUIMAme zu Gutiensein
birthday 0703:/81
sportage 34

forename Diodle
SUIMAme van Hoge
birthday 1223/84
sportage 31

El comienzo del informe muestra a dos mujeres principiantes que desean ingresar al deporte de
disco y pertenecen al grupo de edad 30 afios.

Al ejecutar el informe, aparecen algunos defectos de disefio:

* Las distancias entre los encabezados de grupo y el contenido en la seccién Detalle son
demasiado grandes.

* El género esta indicado por my f. Seria mejor nombres como Mujeres y Hombres.

* Probablemente debido a la divisién en la consulta, el campo age group contiene nimeros
con un decimal.

* Los campos de etiqueta de la seccion Detalle (forname, surname, ...) seria mejor
colocarlos horizontalmente como encabezados de tabla debajo de la etiqueta age_group y
el campo en el encabezado age_group.

Establecer las distancias entre los campos del informe

Para reducir las distancias verticales entre los campos, usar el raton para arrastrar el borde inferior
del encabezado age_group al final de los encabezados de la tabla. También puede resaltar una
seccion y regular la altura del encabezado del grupo en Propiedades. No se debe etiquetar ningln
campo, sino solo el encabezado del grupo.

No es posible que una seccion sea mas pequefia que las etiquetas y los campos que contiene.

El area de encabezado age group debe hacerse lo suficientemente grande como para contener
los campos de etiqueta de la seccién Detalle.

Tenga en cuenta al seleccionar las distancias que el siguiente grupo no aparezca demasiado
cerca del grupo anterior. La etiqueta y los cuadros de texto también pueden necesitar una
distancia a la parte superior de la seccién que los contenga. Si no se desea esta distancia hasta la
parte superior, se pueden mostrar pies de pagina de grupo en lugar de encabezados para
proporcionar esta distancia.

Dicha preferencia para cada grupo se puede obtener en Ver > Ordenacién y grupos.
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Modificar el contenido de un campo de texto mediante una formula

La designacién del género en la tabla no es suficiente para las demandas de una lista de starters.
Se puede cambiar el nombre del campo en la consulta, pero como la consulta ya se ha creado, se
pueden usar funciones en el informe.

Resaltar el campo de texto "= género". En las Propiedades en el lado derecho de la pestaia
Generador de informes, seleccione Datos > Campo de datos. Haga clic en el botdn con la
elipse (...). Aparecera el Asistente de funciones.

Asistente de funciones *

Funciones Estructura Ik

Buscar Specifies a logical test to be pefformed.

Categoria Test (opcional)

Logical w
ogiea Any value or expression which can be either TRUE or FALSE.

Funcién

AND
IFNA Then_value | [y | |"Men" =
NOT
OR Ctherwise_value fx "Women" :‘p
TRUE
XOR
Férmula
=IF{[gender]="m";"Men";"Women") A
v
Ayuda < Anterior Siguiente > LCancelar

En Categoria, seleccione Logical y luego haga doble clic en IF. La prediccién en esta funcion,
gue se basa en otras funciones, tiene que desactivarse.

Ingresar el valor de prueba. Este es el campo de la consulta desde la que se leen los datos y se
colocan entre corchetes. Los textos deben estar entre comillas dobles. Cuando género tenga el
valor m, se mostrar4 Men en el campo del informe. Si no hay m, aparecerd Women.

Haga clic en OK para confirmar la entrada.

El contenido del campo que se muestra sera modificado en consecuencia.

Cambiar el formato de un campo de texto

El campo que recibe el contenido de la base de datos se identifica en el informe como un cuadro
de texto, pero puede formatearse como los campos en las tablas de Writer o Calc.

Resaltar el campo "= age_group".

En Propiedades a la derecha, seleccione General > Formato. La propiedad de Formato estara
establecida como Texto. Haga clic en el botdn con la elipse (...). Se abrira el didalogo de formato,
gue también se usa en Calc, Writer o al crear formularios. Seleccione Categoria > Nimero y
confirme con Aceptar. El formato en que se muestra el campo queda modificado de Texto a
Nudmero.

Mover cuadros en el Generador de informes

Los campos también se pueden mover mas alla de los limites de una seccion a otra seccion en el
Generador de informes. Pero debe haber suficiente espacio para dicho campo en el destino. Una
parte de un campo no puede estar en la misma ubicacién que una parte de otro campo.
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La ubicacién de los campos con el ratdn no es precisa, por lo que se debe proporcionar un amplio
espacio en cada seccion para los campos. En una seccién como el encabezado del grupo
age_group, los campos se pueden colocar con precision utilizando las teclas de flecha.

Para posicionar campos usando el teclado, fijese en las propiedades General > Posicion X y
General > Posicion Y.

~ Cab.. List of Entrants

~ Cab.. S :
Sport: | —snort I : B : : :

~ Cab.. Gender: |:.';-'."-':_'.-'.-':';.'.': m" |

“ Cab... ;ige .grn::-up': I — | : Do : :
Surmame ~ Forename — Bithday ~— Sportage

~ Deta... |=surname |=forename |=girthdan |=spontace

~ Pie... : :

- Sttt foanmber() & "of & Pagd

Agui se agreg6 un campo de etiqueta para el encabezado. La entrada del texto para el campo de
etiqueta aparece en las Propiedades de los campos.

El pie de pagina se establece en las propiedades: Visible > No. El margen inferior del documento
contiene demasiado espacio. Recuerde que la cantidad disponible ya se reduce adicionalmente
por el tamafio de los margenes de la pagina. De forma predeterminada, todos los margenes de
pagina estan configurados para el formato de pagina A4 a 2 cm.

Para obtener méas opciones de formato para informes, consulte el Capitulo 6, Informes.

Ampliacion de la base de datos de muestra

El ejemplo presentado aqui es solo el primer paso para una base de datos en el sector deportivo.
Ahora se puede agregar un campo para cada posible elemento de informacién necesaria. Un buen
lugar para agregar dicho campo es en la tabla rel_starter_sport.

Sin embargo, si las entradas se aplican a varias competiciones para el mismo deporte, se debe
incluir un campo de fecha u otro campo que pueda asignarse a la competicion respectiva en la
tabla rel_starter_sport. El campo también se convertira en parte de la clave principal de la tabla.

Quizas también podria agregarse la membresia del club. Agregar un campo en la tabla starters
seria suficiente. Cuando muchos clubes tengan el mismo nombre, se sugiere agregar una tabla
Club separada y también la clave foranea correspondiente en la tabla starters.

Luego, por supuesto, se tiene que determinar, como con todas las competiciones, quién debe
ubicarse en qué grupo de edad y deporte. Aqui se requiere ordenar, lo que podria terminar
nuevamente como un informe con una lista de resultados.

Seria bueno que cada principiante (de nuevo a través de un informe) obtuviera un certificado
bellamente disefiado con el rendimiento personal y la ubicacion. Dichas ampliaciones son posibles
facilmente, como se describe en otros capitulos de esta guia.

38 | Ampliacion de la base de datos de muestra



	Derechos de autor
	Colaboradores
	De esta edición
	De ediciones anteriores

	Comentarios y sugerencias
	Fecha de publicación y versión del programa

	Introducción
	Base – un contenedor para el contenido de la base de datos
	Entrada de datos usando formularios
	Entrada directa de datos en una tabla: conceptos básicos para la entrada de datos
	Consultas: obtener información sobre datos en tablas
	Informes - presentación de datos
	Manejo seguro de un archivo de Base

	Una base de datos simple: ejemplo de prueba en detalle
	Crear tablas
	Crear un formulario de entrada de datos
	Tabular el subformulario
	Activar la barra de navegación del formulario principal en el subformulario
	Restringir la entrada a un control

	Crear una consulta
	Crear un informe
	Establecer las distancias entre los campos del informe
	Modificar el contenido de un campo de texto mediante una fórmula
	Cambiar el formato de un campo de texto
	Mover cuadros en el Generador de informes


	Ampliación de la base de datos de muestra

